Cvito Fiskovié
Split

NOVI PODACI O HANIBALU LUCICU

O zivotu pjesnika Hanibala Luci¢a cbjavljeno je samo nekoliko
podataka iz kojih se ne moze sagledati ¢itav njegov Zivotopis. Spisi
njegove obitelji nisu sacuvani, a i ve¢ina starog hvarskog opéinskog
arhiva iz njegova vremena je uniStena, pa su mnoge vijesti o nje-
govu zivotu, imovini i radu zauvijek propale. Grga Novak je iznio
o pjesniku nekoliko arhivskih podataka' koje sam nadopunio ne-
kim novima u radnji »Ljetnikovac Hanibala Luci¢a u Hvaruc.?

Tim arhivskim podacima upotpunjenima opisom i biljeSkama
0 njegovim zgradama na Hvaru i u Visu prilazem nekoliko novih
dosada neobjavljenih. Oni bar donekle upotpunjavaju neke praznine
u zivotopisu ¢ovjeka koji nas je zaduZzio svojim djelom.

Luci¢ je kao pripadnik plemi¢kog roda bio izabran za skrbnika
(operarija) stolne crkve sredinom sijeénja 1539. godine. Zamijenio
je u toj duznosti knjiZevnika Jerolima Bertucevica, kojega je sam
u pjesni¢koj poslanici splitskom pjesniku Jeronimu Martin¢i¢u sla-
vio kao pjesnika, odvjetnika pred sudom i savjetnika mnogih koji
su od njega trazili obranu i savjete.

Nijega ti uznosi slavom glas do zvizda
umom, kim ponosi téko se i gizda.

On ti ga me izda, il poje il pise,
jak sokol od gnjizda meg lita to viSe;

a onda najliSe, kad uzdaje odvit
tim, ki se skupise al na sud al na svit.’



Lucié¢ i Bertucevié su tih godina vrsili i druge duznosti u hvar-
skoj opé¢ini,® pa je Hanibal mogao poznati sposcbnost svog prijate-
lja i stoga ti stihovi neée biti samo isprazna prijateljska pohvala.
Sreli su se, evo, i kao skrbnici stolne crkve, a ta je duznost bila
prili¢no teSka jer su duZznici slabo i sporo pla¢ali svoje dugove,
majstori otezali s gradnjom crkve i njenog zvonika, a izbijali su i
sporovi izmedu protomajstora i narucitelja.

Luci¢ je od Bertucevi¢a primio duznost skrbnika crkve nakon
bozi¢nih svetkovina, u drugoj polovici sijeénja 1539. kada je taj
obrac¢unao svoje ratune.

On je morao u toj duznosti biti vjest, to vise $to se &ni da ju
je i prije vrsio, jer je u travnju 1538. zabiljeZen izdatak za desetak
dasaka upotrijebljenih za trijem pod kojim su bili sklonili zvona
(dokumenat III), da se moZe zvoniti dok se ne dovrsi gornji dio
zvonika stolne crkve. U toj biljeSci jasno piSe »u vrijeme kad je
ugledni gospar Hanibal bio skrbnik . . .«.

Pri primopredaji duznosti Luci¢ je odmah svojeruéno zabiljezio
toénu svotu novaca crkovinarstva koju mu je Bertudevié predao
23. sijecnja 1539, sve do zadnjeg novciéa.

Istom preciznos¢u Lucié je vlastoru¢no jasnim rukopisom, hu-
manistickim kurzivom XVI stoljeca poc¢eo biljeziti, kao i njegovi
predstavnici, ratune, svote primitaka i izdataka crkovinarstva koje
je vodio i to na onda uobicajeni nac¢in dvostrukog knjigovodstva.
BiljeZio je sve ono $to je primao i izdavao preko crkovnjaka stolne
crkve ili izravno onima od kojih su on ili od njega ovlasteni ljudi
kupovali (dokumenat III).

Ali za vrijeme njegova skrbnistva nije bilo velikih radova a
ni izdataka za tu crkvu. On je stoga poput ostalih skrbnika zabi-
ljezio na mletatko-dalmatinskom narje¢ju sluzbenog talijanskog
jezika mnogo malih troskova u posebne knjige obracunavanja, skra-
¢uju¢i poneku rije¢ po ondas$njem obicaju. Njegove se, dakle, bi-
ljeske, uglavnom ne razlikuju od ostalih. Iz njih se doznaje Sto je
on radio kao skrbnik od 24. sije¢nja 1539. do 4. studenog 1540. go-
dine kada je predao duZnost svojim nasljednicima, novim skrbni-
cima stolne crkve, plemi¢ima Silvestru Jaksi i Jakovu Gotifredu.
Taj vremenski razmak nam svjedo¢i da je ¢eS¢e boravio u gradu
Hvaru nego $to smo dosada znali.’

U sijecnju prve godine svog skrbniStva kupio je vosak i dao
napraviti vos$tanice za sveCanost Svije¢nice, koja se slavi drugog
dana veljate, a dva dana nakon te svetkovine isplatio je bojenje
tih voStanica (4 fevrar per depentura de candellotti) koje su se
ukraSavale uljanim bojama ili temperom, cvijecem i ponekim sve-
tackim likom ili znamenom. Tako iSarane manje vostanice rijetko
su se satuvale u dalmatinskim crkvama ali su ostali veliki drveni
i voStani svijeénjaci za utakanje kratkih, debelih vos$tanica, l:oji
se nosahu u crkvenim ophodima. Oni su iSarani baroknim ukrasi-
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ma, svetackim likovima u medaljonima, cvijeéem i vjerskim zna-
menima iz XVIII stolje¢a, ali onih renesansnih iz Luci¢eva vre-
mena nije se sacuvalo. Njih su slikali pojedini vjesti slikari i sve-
cenici iz domace sredine, a ¢esto su ih naruéivali u Mlecima i da-
vali tamo oslikati. Iako te sitne slike i ukrasi nemaju osobite
likovne vrijednosti, njihovi su sveta¢ki likovi, prizori i razigrani
uskladeni ukrasi zanimljivi za sitnoslikarstvo onog vremena, oso-
bito kada ih slikahu doma¢i ljudi. Medutim Luci¢ nije zabiljezio
komu je isplatio i tko ih je naslikao onog sije¢nja 1539. Ali, kako
Je on 28. veljace kupio i pamué¢ni konac za stijenj vostanica (fil de
bombaso . .. per far stuponi de candelle), vierojatno su se vostanice
izradivale pa i Sarale u Hvaru.

On je i dalje, 23. travnja, isplatio za vosak neke velike voSta-
nice (per cereo grande), za trinaest voStanica velikog oltara i za
voStanice tzv. lumen Christi. Sredinom svibnja pak platio je vosak
nabavljen za ukrasne vostanice, a 20. srpnja isplatio je crkovnjaku
za vosak potroSen za voStanice prigodom svecéanosti zaStitnika hvar-
ske op¢ine i biskupije sv. Stjepana pape, dok je u drugoj polovici
prosinca nabavio vosak za voStanice boziénih sveanosti.

Tako je nabavljao vosak i u slijede¢oj, 1540. godini, u kojoj
se njegova sluzba skrbnika stolne crkve produljila; isplac¢ivao je
za nj u sije¢nju i veljac¢i pa i u toku oZujka za veliku sedmicu, a u
lipnju za svecanost Tijelova (Corpus Domini).® Svote za to je po-
najvisSe ispla¢ivao crkovnjaku, ali nije spominjao odakle je on na-
bavljao vosak. Tek je 6. svibnja 1540. zabiljeZio da je otkupljen
kod nekih Bracana. Tim se potvrduje da je u to vrijeme, a za-
stalno i ranije, pcelarstvo na otoku Brac¢u bilo razvijeno, da su
njegovi stanovnici izvozili vosak, odnosno da ga dolazahu prodavati
na susjedni Hvar. Da su Bracani gajili pcele potvrduje i odluka
njihovog Vijeca unesena u Reformacije njihova Statuta, da samo
oni a ne stranci mogu drzati péele na svom otoku.” A i mletacki
sindici B. Giustiniano i A. Diedo izvjeStavaju svoju vladu 1553. o
koristi koju ti otoani imaju od prodaje meda,’ pa prema tome i
voska. U XVII stoljeéu spominje se prodaja meda i voska iz pce-
linjaka u Hvaru.”

Nesto kasnije skrbnici stolne crkve su kupovali vosak i gotove
vosStanice u ljekarnama a zatim, osobito u XVIII stoljeéu, naruci-
vali ih u Milesijevoj vostanici u Splitu ili u zadarskim vostarnicama.
O tome sam naSao nekoliko zapisa u crkvenom arhivu. Budu-
¢i da je stolna crkva bila opskrbljena i crkvenim ruhom koje
je dnevno upotrebljavao veéi dio svecenika, Lucié se morao brinuti
i za njegov popravak. Bit ¢e to bila ponajvise stara crkvena odjeca
i ruho izvezeno i Siveno pa iskiéeno ¢ipkama gotickog i goti¢ko-
-renesansnog prijelaznog stila koje je pjesnik dobro poznavao. Po-
znato je da je on osobito cijenio ¢ipke i ru¢ne vezove, pa je stoga
i opjevao Milicu, ucenu, marljivu i okretnu kéerku trogirskog ple-
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mi¢a Jerolima Cipika, unuku &uvenog Koriolana,’ humanisti¢kog
pisca, prijatelja umjetnikd i knjizevnikd. Hvalio ju je zbog lijepih
i slikovitih vezova koje je ta uzorna Zena nasSe renesanse plela
ucCe¢i svojoj vjestini dvorkinje oko sebe:

Cim plaéu odnose tej mile
Od tebe kadno se dodvoriv odile
I pojdu za sricom ki jim Bog odsudi,
Uresu odi¢om i dobromi ¢udi
I pune kriposna svakoga nauka
Ki mogu dat krosna i jagla i ruka.
Taj nauk dobroti tvojoj i vridnosti
BoZica dat hoti Palas od mudrosti.
Ku stvar da bi mogla Arakne wviditi,
Tebi bi ne mogla me pozaviditi.
I ja mnju da inu pri toj bi zabila
Zalost i vadéinu koju bi imila
Kadno se zarica da joj mi takmena
Tkanjem ta boZica mudra i poStena.
A ona paukom ¢ini je da hodi
I pridnjim naukom tanko da uvodi.
Da si ti gospoja véé meg sve ostale
Umica ter tvoja usta te me hvale,
Nu slava li glasi sama i povida,
Gospoje, svim da si gospojam naprida,
I pravi da zlato i srebro s svilicom
Kad se stavi na to tva ruka s iglicom,
Mogu nam ocito staviti prid o¢i
Sto god jim skrovito tva misal potodi:
Al nebo gdi odsvud pobjeno zvizdami
Jak oblak caklen svud varti se mad nami,
Tim sunce otide i opet bude doé
Da nam je na ¢ride sada dan, sada moé,
Aliti pak niZe gdi vitar oblacce
Zgoni i podviZe krijucéi sunaSce
Koji zgon i stiska mnogokrat uzroci
Da garmi, da triska i da nas dazZd moci
Al zemlju gdi paSe wvalovito more,
A mimo mejase li pojati me more,
Aliti na sridi gdi ona pod nama
Stanovita sidi tiséeé sebe sama,
Ali gdi dubravu zelen list odiva
I gora gdi glavu gori uzvisiva
I gdi ju ogarne snig pak s bukom tékom
Niza nju posarne vodica potokom,
A pod njom wvisoko vika se madima
Tekué¢ u $Siroko more ké ju prima,
Ali gdi se diCe cvitjem 4 travicom
Polja kad istiCe sunce za zoricom,
Gdi po njih koSute igraju skacuéi
I gdi zviri ljute slide jih tekudi:
Sve toj a brez muke i sve S$to bi htila,
Hitrost tvoje ruke jaglom bi stvorila,
Tako da se lisicom pravi bi zec predal,
Vezena iglicom harta da bi gledal,



Dosla bi leteéi na zlatan klas ptica,
Da je zrilo mneéi Zito il pSenica,

Jo§ bi se mamila divojka gizdava
Ruzicom, i mnila da je ruZa prava.
Ne more nma svitu nitkor da procini
Koli darovita Palas te uéini...?

Luci¢ je, kako se vidi iz njegovih stihova, s mnogo ljubavi
opisao Mili¢ine goblene u kojima je vezla krajolike s Zzivotinjama
kao i mnoge Zene i djevojke u renesansnoj Evropi. On opisuje
Ijepotu njenog zvjezdanog neba koje u onoj otoc¢koj no¢noj vedrini
usporeduje sa staklenom oblom zdjelom koja se okrete nad nama,;
vjetrovit dalmatinski dan u kojemu nebom uzlije¢u oblaci i skri-
vaju sunce; primorski krajolik s uzburkanim morem; zelen gaj i
snjeznu goru nad njim s koje teku potoci i nabujala rijeka uviruéi
u more; cvjetna 1 travna polja po kojem se koSute u jutarnjem
svitanju igraju ili se razbjeze pred krvolo¢nim zvijerima i lovacke
pse u lovu, omiljeli prizor renesansnih slika i goblena.

Ti Mili¢ini prizori bijahu tako uvjerljivo vezani, kaze Luci¢,
da bi se pred hrtom uplasile plahe zivotinje, zlatno klasje bi pre-
varilo ptice, a cvije¢e djevojke, kao da su sve te pojedinosti prave
a ne utkane u goblen. To pretjeravanje je pjesnik uzeo iz antike.

Milici su vjerojatno pri tome pomagale dvorkinje, jer pjesnik
kaze da bi ih ona, kada bi se od nje odijelile trazeé¢i zivotnu srecu,
ne samo snabdjela placom i odje¢om veé¢ i poucila vjestini vezenja
krosnom i iglom, koju su stekle u prostranom Cipikovu dvoru sred
renesansnog Trogira, Sto ga je i Hanibal posje¢ivao kada je pred
pobunjenim pucanima bio pobjegao u taj grad.

Opjevavsi, dakle, Milicu Koriolanovi¢ otkrio nam je da je ona,
a vjerojatno i druge zene iz kulturne sredine nasih primorskih gra-
dova u XVI stoljecu vezla goblene, za koje sam utvrdio da ih je u
hvarskoj stolnoj crkvi bilo, o ¢emu ¢u doskora posebno pisati.

Ovdje samo napominjem da su u popisu predmeta i umjetnina
stolne crkve u Hvaru u svibnju 1627. spomenuta i Cetiri goblena
s Luci¢evim grbom.””™ To je mogao pokloniti sam pjesnik a mogla
ih je za njega satkati i Milica Korijolanovi¢.

Veé sam zabiljezio da ih je posjedovala i trogirska stolna crk-
va,"! Ta ih je crkva pace bila u prvoj polovici XVI stoljeca otku-
pila upravo od obitelji Cipiko, kojoj je Milica pripadala, pa nije
isklju¢eno da je neke od tih ona vezla, jednako kao i ostalo crkveno
ruho koje su Zene odavnine poklanjale crkvama i samostanima.
Hvarska stolna crkva mogla je svoja ruha i veziva dobavljati od
njih pa i od Trogirki, &¢iji je grad bio preko svojih knjizevnika,
plemic¢a i biskupa povezan s Hvarom.

Luci¢ se, dakle, kao ljubitelj dragocjenih vezova, a ne samo
kao sluzbeni skrbnik stolne crkve svojega zavicaja, morao briruti
za njeno ruho i sveceni¢ku obrednu odjecu.
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U lipnju 1539. on je sveteniku Franji Promaseo platio za ure-
denje dviju planita od crvenog barSuna i za dvije svilene kosulje,
koje se upotrebljavahu u svetanostima a bijahu vjerojatno obrub-
ljene c¢ipkama, zatim za vrpce gremijala i za ostalo ruho. Dana
24. lipnja platio je troskove za pranje, popravke i Sivanje dvadeset
i Sest am’kta, pet planita i Sest koSulja. U rujnu je nabavio dvadeset
Sest lakata platna zvanog »kraljevsko«, iSaranog i ukrasenog veze-
nim cvije¢em, i devet lakata crvenog platna (braca vinti sie tella
reg.” a fiori e in br@ca nove de tella rossa) koje je nabavio vikar,
¢lan hvarskog plemi¢kog roda Ivan Balci, a k tome je potrosio nesto
novea za crkvenu odje¢u koju bijaSe naruéio u Mletke, odakle se
ve¢ tada uvozila, mimo domaéih tkaéa i vezilja, koji su osobito u
Dubrovniku bili razvili svoj umjetni¢ki zanat.

Ali krojaca i tkacta hrvatskog imena bilo je i u gradu Hvaru
u prvoj polovici XVI stoljeca, to vise $to je nosnja plemiéa i plem-
kinja bila_raskoSna i Sivena po evropskom ukusu. Jednoga od tih,
majstora Ziviéa, Lucié¢ je u sijeénju, veljaci i ozujku 1540. isplatio
za Sivanje dvaju pokrivaca i dviju planita od crnog cvjetovima
ukraSenog platna. Po tom njegovom isplaé¢ivanju majstora krojaca
u tri rate reklo bi se da kao skrbnik nije raspolagao odjednom
vetom svotom crkvenog novca. A Zivi¢ je vjerojatno bio vjest maj-
stor pa mu je Luci¢ pocetkom kolovoza te godine nabavio i deset
lakata bijelog platna da sasije i podstavu planita. Bilo je to vje-
rojatno obi¢no platno kojim se onda kao i u slijede¢im stolje¢ima
podstavljalo crkveno ruho a i svjetovna odjeéa.

Luci¢ se brinuo i za druge potrebe crkve u toku godine. Ku-
povao je u travnju 1539. i u veljaéi 1540. drvo za propovjednika,
a 23 prosinca 1539. te u veljac¢i i poCetkom kolovoza 1540. cavle
(broche), konopce (corde), »agudi« i uzice kojim se vjerojatno pri-
¢vrScavahu ukrasi i zeleni vijenci kojima se o sveCanostima, a 0so-
bito na dan sv. Stjepana pokrovitelja, ukrasavala stolna crkva.
Tanke uzice je kupovao kod ljekarnika Franje Garibaldija, ugled-
nog gradanina koji se bijase iz Milana doselio u Hvar, sagradio
kuce u gradu i u Starom Gradu a sred viske luke i ljetnikovac u
renesansnom slogu istaknuvsi na njima svoje grbove. Kao vlasnik
ljekarne ostao je sa svojim nasljednicima u toj kulturnoj sredini
i ponasio se.”

Od vremena na vrijeme Luci¢ je vrSio i manje popravke crk-
venih stvari. Zabiljezio je da je kod kovaca dao popraviti kljuc
crkvenih vrata, nabavio posudu za posveceno ulje korizme koje je
posebno kupovao, a kupio i tri para staklenih vréica, ampula u ko-
jima se drzalo vino i voda za misu, vjerojatno od puhanog muran-
skog stakla koje se upotrebljavalo u Dalmaciji,” osobito na Hvaru
i Visu s kojega se uvozio pijesak za pravljenje stakla u Mletke."
Ti muranski vréiéi bili su oblikovani s kljunom i ru¢kom u rene-
sansnom slogu,” a buduéi da su vijesti o0 njima u nasim krajevima
rijetke,” ta je Luciéeva biljeska iz 1540. jo§ vaznija.



Pjesnik se pobrinuo i za drvene nosade velikog zvona stolne
crkve pa ih je, da ne crvare i trunu, dao namazati paklinom koju
je kupio kod majstora Nikole Sibiskina. Pakline je bilo vjerojatno
mnogo na Paklenim otocima, pred Hvarom koji se stoga tako i
prozvase."”

On je kao skrbnik stolne crkve ubirao i prihode s njenih ima-
nja, osobito vinograda, te obrafunao i biljezio sve te desetine koje
je primao u toku svoga skrbnistva (vidi sliku).

Velike izdatke oko izgradnje i popravka stolne crkve nije bi-
ljezio jer ih tada nije ni bilo, ali i ti mali izdaci, sitni troskovi a i
prihodi s crkvenih imanja koje je zabiljeZio povezuju ga s rodnim
gradom, s obrtnicima, malim trgovcima i seljacima, s poljoprivre-
dom ali i s umjetni¢kim obrtom §to se granao uza stolnu crkvu.

Njegova sluzba skrbnika dovrsila se 4. studenog 1540. i on je
Svojim zamjenicima, ve¢ spomenutim skrbnicima Silvestru pok. Mi-
hovila JakSe i Jakovu pok. Feranantea Gotifredu predao svotu od
preko cetiri stotine devedeset i pet lira a taj iznos je bio veéi od
onog Sto je bio primio od skrbnika Jerolima Bertueviéa na po-
Cetku svoje sluzbe. Gotifredo je potvrdio da mu je Luci¢ predao tu
svotu do posljednjeg nov¢ica koji se tada naSao u blagajni crko-
vinarstva, bez ikakve primjedbe. Po tome se vidi da je pjesnik
doista dobro upravljao crkvenom :movinom i to¢no vodio njeno
racunovodstvo, na Sto on bijase navikao jer je sluzio u gradskim
sluzbama.

Ali i prije toga vremenskog razmaka njegova skrbniStva, ljeti
1532 (dok. I) a zatim u kolovozu 1542 (dok. IV) obrac¢unavao je on
s crkvenim skrbnicima i radi kupovanja i prodaje vinograda. Sre-
dinom sije¢nja 1553. on je spomenut oko jednog vaznijeg posla, u
izradivanju drvenog modela crkvenog procelja i dobio je novac da
kupi cavle koji su za nj bili potrebiti (dok. VI). Tih dana se, kako
doznajem iz drugih arhivskih spisa koje ¢u doskora objaviti, radio
model pro¢elja stolne crkve (el modello de relievo) u drvu i 16. si-
jectnja platili su skrbnici za drvo i ¢avle tog modela uéinjenog zbog
spora nastalog izmedu korculanskog majstora Nikole Karlica gra-
ditelja procelja i crkovinarstva ve¢ 1549. a koji je okoncan spora-
zumom, te je protomajstor nastavio zidati starije renesansno pro-
celje stolne crkve.

Veé¢ se u mojoj spomenutoj radnji o Luci¢evu ljetnikoveu u
Hvaru i gradnji njegove kuée u Visu vidi da se pjesnik razumijevao,
kao vecina renesansnih kucevlasnika i domaé¢ina u Dalmaciji sta-
rijeg vrcomena, u graditeljstvo, a sude¢i prema skladu i svrsished-
nosti, rasporedu i polozaju njegova ljetnikovca on je u tome pred-
njacio. Prirodno je, dakle, da je spomenut, iako sitnom biljeSkom,
pri izgradnji stolne crkve svojeza zavicaja, odnosno pri njenoj na-
dogradnji u XVI stoljeéu, koju su izveli doma¢i korculanski gradi-
telji s Nikolom Karli¢em na ¢e'u. Ta duga nadogradnja stare go-
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ticke jednebrodne crkve, njeno prosirenje te gradnja njenog zvo-
nika nije ni njega mogla liSiti sudjelovanja iako, ne izravnog, jer
upravo dok je on bio njen skrbnik taj je znacajan pothvat zapeo
i stao, pa se stoga u Luci¢evim biljeSkama spomenute knjige iz-
dataka i ne nalazi spomena o gradnji, a kada se pak nastavila pjes-
nik je ve¢ bio mrtav.

O Luci¢evoj sluzbi odvjetnika pri obrani pojedinih stranaka
na sudbenim raspravama moze se zabiljeziti jo§ jedan podatak. U
kolovozu 1549. nastupio je pred gradskim knezom kao branitelj
klerika Kamila sina Bartula Fazanea u sporu koji je imao s kle-
rikom Petrom Quirino oko ubiranja plodova s beneficija drevne
crkve sv. Ivana u Starom Gradu. Nasuprot Luci¢u kao odvjetnik
i branilac Quirina pojavio se na sudu Jakov Dujmicié¢, ali spor je,
¢ini se, rijeSen nagodbom (dok. V).

Tako, dakle, pjesnika Hanibala Luci¢a susre¢emo u nekoliko
arhivskih biljezaka u javnom i privatnom Zivotu renesansnog Hvara.

Sve su to doista sitni podaci, ali u nedostatku drugih opsSirni-
jih vijesti i oni nam popunjavaju bar donekle sliku o toku njegova
zivota 1 o danima boravka u zavicaju viSe nego Sto se dosada znalo.
On je, kao pravi renesansni muz, dakle, bio Zivotno srastao sa

svojom sredinom a to je zastalno djelovalo i na njegovo knjiZevno
stvaranje.
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DOKUMENTI

I

MDXXXII Adi 13 Agosto il contrascritto deve havere contadi adi so-
prascritto per messer Anijbal Lucio per nome de messer Casotto Ozori lire
disdotto appare in libro a carte 24 val — L 18:

Volume IVto Processi e carte attinenti all’ esazione de crediti dell’ opera
per conto di commoranze etc. Arhiv crkovinarstva stolne crkve u Hwvaru.

II
MDXXXVI adi 24 novembrio

Cassa die dar administrada per mi Hieromino Bertucio operario dela
giesia catedral de S. Stephano riseputi de rason della ditta opera dal spetabil
messer Anibal Lucio mio proximo praecesor come apar mnela sua cassa a
carta. 31. lire cento, e, setanta sie soldi nove val ....... L. 176. s 9.

Conto della hopera di robe aute dela Botega delli Garibaldi e delli mosti
auti dalli hoperarj dell 1553 sino l’ano 1558. Posebni sve$¢ié. Biskupski arhiv
u Hvaru. :

III
adi 4 april (1538)

Item al Gariboldo per aqui spesi in cadeleto et concar banchi in la iesia
et sedie de cori da baso soldi tredesi val L. — s 13.

Item al ditto per diese tavole tolte da lui nel tempo che era spectabil
Anibal operario per far la teza dove si sonano le campane le qual tavole
non li forno pagade come referite etiam al reverendo vicario lire do soldi
diese val — L 2 s 10.

Item a maestro Marco marangon conzar 1i ditti banchi et sedie per sua
mercede — soldi quatordese val L. — s 14. 1539 adi 23 zener contadi al spec-
tabil signor Annibal Lucio mio successor lire tresento e sie soldi do val —
L 306 s 2

adi 15 luio contadi al spectabil messer Annibal per saldo lire cento e
trenta do soldi tredese e meza val L. 132 soldi 13 picoli 6.

Luciéevim rukopisom:

1539 23 zener cassa de l'opera della iesia catedral de S. Stefano de lesina
administrata per mi Anibal Lucio quondam messer Antonio uno delli ope-
rarij die dar contadi per el spectabil messer hieroninymo bertucio operario
proximo precessor lire trecento e sie soldi do fatto 1li recever coé — L 306
S 2 e

....5 zugno contadi, al Reverendo messer pre Francesco promaseo Speso
in far conzar doi pianete de veludo rosso et doi camise festive in ace seda
e fattura lire do soldi dodese coe..... L. 2s 12 p —

Item per cordella per gramiti do quatro camise de acolitti lire do soldi
otftocoe L2s8p — ..........

(24 zugno) et per quelli el spese per il vaso novo chiamato crismario
lire tre coe L 3 — P — .....inunnnn

1540 9 zenar contadi a maestro Zuvichio sartor per fattura de doi stritte
et doi pianette per la iesia de tella negra a fiori a bon conto lire tre coe
........ L3S — D — covene
(5. veljade) ditto contadi a maestro Zivichio sartor a bon conto de la fattura
delle stritte et pianette antescritte lire quattro coe L. 4 s — p —
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(17. ozujka) a Zivichio sartor per resto della fattura delle stratte e pianette
soprascritte lire quatro soldi diece coe ...... L 4s 10 p —

1.5.4.0. .6. mazo .Cawssa contrascritta die haver per lire cinque de peso de cera
comprata da certi bracani a soldi tredese la lira lire tre soldi cinque wval
L3sbp—

22 lulocomtadua mo Nicolo Cibischin per lire trenta de peso de pegola da
impegolar i legni dela campana granda a pigol 16 la lira lire do coé L 2 s
_— p e—

a d' ditto contadi per para tre de ampollete per la messa soldi nove coe
.......... L—s9p —

1540 v movembre- Cassa contrascritta die haver contadi a messer Sil-
vestro Jaxa q. messer michel et messer Jacobo Gotifredo g. messer Fera-
nante operarij mie successoni apar nella lor cassa per saldo lire quatro cento
e novanta cinque soldi tre picoli sie coe ... L 495 s 3 p 6.

rukopisom J. Gotifreda:
+ 1540 a di 4 9brio
Cassa della jixia chatedralle de S. Stefano ministrada per ms Jacobo
Gottifredo uno delli cperarij de dar contadi da splect. messer Hanibal Lucio
mio precesor apar in sua cassa per saldo lire quatrocento e novanta cinque

soldi tre piculli sie val ...... I, 495 s 3. p 6.
Ulomak posebnog sveska iz 1538—1543. Arhiv crkovinarstva u Hvaru.
v

1542 Adi 9 agosto signor Polo Zorzi quondam ser Nicold all’ incontro die
haver per tanti ellevati dalla cancellaria per il ritratto dui sue vignie con-
duti al publico incanto posti & Lissa al spetabil signor Amnibal Lucio come
colateral presento li danari per recuperatione come appare in atti della can-
cellaria di essa venditione sotto di ..... lire cento e ottanta ci6 e .... L
180 : —
Resta dar L 298 : 13

Volume IVto. Processi e carte attinenti all’esazione de crediti dell opera

per conto di commoranze etc. Arhiv crkovinarstva stolne crkve u Hvaru.

v
Die 23 augusti 1549

Clementissimus Dominus Comes et provisor sedens ad bancum saliggij
pro iure redendum audito Domino Bartholomeo phasaneo interveniente pro
clerico camillo eius filio cum Domino Anibale Lucio eius advocato ex una
et clerico Petro Quirino cum Domino Jacobo Duimicich eius advocato ex
altera in d5 et super liti causa et differentia inter dictas partes vertenti
occassione fructuum introstantum et proventuum beneficij ecclesiae Sancti
Joanis de civitate veteri .....

Processi civili 1528—1599. Biskupski arhiv u Hvaru.

VI

(1553 14 genaro)

ditto per broche 50 date a messer Anibal Luzio per fare il medello dela
fasada ...... s 2

1545 sim 1533. Libro del dare e del avere della hopera de Santo Stephano
de Lesina.

Volume A. Amministrazione dell’Opera di questa cattedrale dall’anno
1522 sino all’anno 1628. Arhiv crkovinarstva stolne crkve u Hwvaru.

Zahvaljujem gosp. don Juni Beliéu zZupniku grada Hvara i kanoniku
stolne crkve koji mi je omogucio rad u arhivu crkovinstva i kaptola.
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